PREDMINULY PROSTY CAS
(PAST PERFECT SIMPLE TENSE)

Tento anglicky slovesny €as vyjadfuje:

- minuly déj, ktery skongil pred uréitym éasovym bodem v minulosti,

- minuly déj, ktery skoncil pred zacatkem jiného déje, vyjadieného prostym minulym
casem,

- pouziva se v souvétich se spojkami WHEN (kdyz), AFTER (potom, poté co), BEFORE (dfive
nez, predtim nez), UNTIL (dokud ne), AS SOON AS (jakmile), BY THE TIME, NO SOONER ....
THAN, HARDLY, SCARELY (stézi), BECAUSE (protoze), BUT (ale), ALTHOUGH (prestoze,
ackoliv) a pripadech, kdy je ¢asova posloupnost obracena (nejdiive hovofime o déji, ktery
se odehral pozdéji).

STRUKTURA PREDMINULEHO PROSTEHO CASU
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| had cooked

you had cooked

he had cooked before Mary came home.
we had cooked

you had cooked

they had cooked

Otazku a zapor tvofime stejné jako u samostatného slovesa to HAVE - obracenim slovosledu
a pfidanim zaporky “NOT”.

had | cooked | hadn’t cooked

had you cooked before Mary you hadn’t cooked

had he cooked came home? he hadn’t cooked before Mary
had we cooked Yes, | had. we hadn’t cooked came home.
had you cooked No, we hadn'’t. you hadn’t cooked

had they cooked they hadn’t cooked

- Now he did a job which he had constantly put off.
(Ted udélal praci, kterou soustavné odkladal.)
- He started to read the newspaper that he had bought on his way home.
(Zacal cist noviny, které si koupil cestou domu.)
- The train had left before Jim reached the station.
(Vlak odjel, nez se Jim dostal na nadrazi.)
- Jim reached the station when (after) the train had left.
(Jim dorazil na nadrazi, kdyz viak odjel.)
- He had walked in the park before he went to the cinema.
(PFedtim, nez Sel do kina, se prochéazel v parku.)



POZNAMKY

1. Poradi vét v souvétich s WHEN, AFTER, BEFORE muze byt obracené, pred uvedenymi
spojkami nepiSeme ¢arku.

- They went for a walk after they had finished their work.
- After they had finished their work, they went for a walk.

- When she came to the theatre, the performance had already started.
- The performance had already started when she came to the theatre.

- She had washed before she started to cook.
- Before she started to cook, she had washed.

2. Se slovesy HOPE, EXPECT, INTEND, WANT, MEAN, tedy se slovesy, které vyjadiuji
ocekavani nebo zamér, ma predminuly ¢as vyznam nesplnéného ocekavani nebo
neuskute¢néného zameéru.

- | had hoped to see you. (Doufal jsem, Ze vas navstivim.)
- | had intended to leave on Monday. (Chtél jsem - zamysSlel jsem odejit v pondéli.)
- | had wanted to send you a telegram. (Chtél jsem vam poslat telegram.)



